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Decretul nr.                          din      de punere în aplicare a Legii nr. 2022-300 din 2 martie 2022 care vizează consolidarea controlului parental asupra mijloacelor de acces la internet 
NR.: […]
Publicul-țintă: 
Obiect 
Intrarea în vigoare: textul intră în vigoare în ziua următoare publicării sale.
Notă:
Referințe: textele modificate prin prezentul decret pot fi consultate, în formularea lor rezultată în urma acestor modificări, pe site-ul web Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).
Prim-ministrul,
referitor la raportul ministrului economiei, finanțelor și suveranității industriale și digitale,
având în vedere Legea nr. 2022-300 din 2 martie 2022 care vizează consolidarea controlului parental asupra mijloacelor de acces la internet,
având în vedere Legea nr. 2004-575 din 21 iunie 2004 privind încrederea în economia digitală, în special articolul 6, 
având în vedere avizul Autorității franceze pentru protecția datelor [CNIL],
după audierea Consiliului de Stat (secțiunea ...),
Dispune următoarele:
Articolul 1
Articolul R. 9 din Codul poștal și al comunicațiilor electronice se modifică după cum urmează:
1. la punctul 5., după cuvintele „echipament radio”, se adaugă cuvintele „sau un echipament terminal”;
2. la punctul 6., după cuvintele „echipament radio”, se adaugă cuvintele „sau un echipament terminal”;
3. la punctul 10., după cuvintele „echipament radio”, se adaugă cuvintele „sau un echipament terminal”;
4. la punctul 12., după cuvintele „echipament radio”, se adaugă cuvintele „sau un echipament terminal”;
5. la punctul 13., după cuvintele „echipament radio”, se adaugă cuvintele „sau un echipament terminal”;
6. punctul 14. se modifică după cum urmează:
„14. «operatori economici» înseamnă producătorul, reprezentantul autorizat, importatorul, distribuitorul și furnizorul de servicii de executare a comenzilor sau orice altă persoană fizică sau juridică care face obiectul unor obligații în ceea ce privește fabricarea produselor, punerea lor la dispoziție pe piață sau punerea lor în funcțiune în conformitate cu legislația relevantă de armonizare aplicabilă Uniunii Europene.”;
7. la punctul 24., după cuvintele „echipament radio”, se adaugă cuvintele „sau un echipament terminal”;
8. la punctul 25., după cuvintele „echipament radio”, se adaugă cuvintele „sau un echipament terminal”;
9. După punctul 27., se adaugă un punct după cum urmează:
„28. «prestator de servicii de executare a comenzilor» înseamnă orice persoană fizică sau juridică care oferă, în cursul unei activități comerciale, cel puțin două dintre următoarele servicii: antrepozitarea, ambalarea, etichetarea și expedierea, fără a fi proprietar al produselor implicate, cu excepția serviciilor poștale, astfel cum sunt definite la articolul 2 punctul 1 din Directiva 97/67/CE a Parlamentului European și a Consiliului (31), a serviciilor de livrare de colete, astfel cum sunt definite la articolul 2 punctul 2 din Regulamentul (UE) 2018/644 al Parlamentului European și al Consiliului (32), precum și orice alt serviciu poștal sau serviciu de transport de mărfuri.”
Articolul 2
După articolul R. 20-13-1 din capitolul II secțiunea 5 subsecțiunea 2 din cartea II din Codul poștal și al comunicațiilor electronice, se adaugă următorul articol:
„Articolul R. 20-13-2: (I) Prestatorii de servicii de executare a comenzilor introduc pe piață echipamente radio conforme.
(II) Înainte de introducerea pe piață a acestor echipamente, aceștia se asigură că procedura corespunzătoare de evaluare a conformității menționată la articolul R. 20-5 a fost efectuată de către producător și că echipamentul radio este construit astfel încât să funcționeze în cel puțin un stat membru al Uniunii Europene, fără a încălca cerințele aplicabile privind utilizarea spectrului de frecvențe radio. Aceștia se asigură că producătorul a întocmit documentația tehnică, că echipamentul radio poartă marcajul „CE” și că este însoțit de informațiile menționate la articolele R. 20-10 și R. 20-11 și că producătorul a respectat cerințele prevăzute la alineatele (IV)-(X) de la articolul R. 20-12.
În cazul în care un prestator de servicii de executare a comenzilor consideră sau are motive să creadă că anumite echipamente radio nu respectă cerințele esențiale, acesta nu introduce aceste echipamente pe piață înainte de a fi devenit conforme. În plus, în cazul în care echipamentul radio prezintă un risc și în cazul în care nici producătorul, nici reprezentantul autorizat, nici importatorul nu sunt stabiliți în Uniunea Europeană, prestatorul de servicii de executare a comenzilor stabilit în Uniunea Europeană informează producătorul și Agenția Națională a Frecvențelor în consecință.
(III) Aceștia se asigură că echipamentele radio sunt însoțite de instrucțiuni și informații privind siguranța în limba franceză.
(IV) Aceștia se asigură că, atât timp cât echipamentele radio se află în responsabilitatea lor, condițiile de depozitare sau de transport nu periclitează respectarea cerințelor esențiale.
(V) Atunci când se consideră necesar în ceea ce privește riscurile prezentate de echipamentele radio, pentru a proteja sănătatea și siguranța utilizatorilor finali, prestatorii de servicii de executare a comenzilor efectuează testarea prin eșantionare a echipamentelor radio puse la dispoziție pe piață; aceștia investighează și, dacă este necesar, țin un registru al plângerilor și al echipamentelor radio neconforme și al rechemărilor de echipamente radio și informează distribuitorii cu privire la orice astfel de monitorizare.
(VI) Prestatorii de servicii de executare a comenzilor care consideră sau au motive să creadă că echipamentele radio pe care le-au introdus pe piață nu sunt conforme cu obligațiile prevăzute în prezenta subsecțiune iau imediat măsurile corective necesare pentru a le aduce în conformitate, pentru a le retrage sau pentru a le rechema, dacă este cazul. În plus, în cazul în care echipamentele radio prezintă un risc și în cazul în care nici producătorul, reprezentantul autorizat sau importatorul nu sunt stabiliți în Uniunea Europeană, prestatorii de servicii de executare a comenzilor stabiliți în Uniunea Europeană informează imediat în acest sens Agenția Națională a Frecvențelor și autoritățile naționale competente ale statelor membre ale Uniunii Europene în care au pus la dispoziție pe piață echipamentele radio, oferind detalii, în special cu privire la neconformitate și la eventualele măsuri corective luate.
(VII) În cazul în care nici producătorul, reprezentantul autorizat sau importatorul nu sunt stabiliți în Uniunea Europeană, furnizorii de servicii de executare stabiliți în Uniunea Europeană păstrează o copie a declarației de conformitate „UE” la dispoziția autorităților de supraveghere a pieței și se asigură că documentația tehnică poate fi pusă la dispoziția autorităților respective, la cerere, timp de 10 ani după introducerea pe piață a echipamentului radio.
(VIII) – În urma unei cereri motivate din partea Agenției Naționale a Frecvențelor sau a unei autorități naționale a unui alt stat membru al Uniunii Europene, în termen de 15 zile și în cazul în care nici producătorul, reprezentantul autorizat sau importatorul nu este stabilit în Uniunea Europeană, prestatorii de servicii de executare a comenzilor îi furnizează acesteia, pe suport de hârtie sau în format electronic, toate informațiile și documentația necesare pentru a demonstra conformitatea echipamentelor radio, într-o limbă care poate fi ușor înțeleasă de agenție sau de autoritatea respectivă. Aceștia cooperează cu autoritatea respectivă, la cererea acesteia, cu privire la orice măsură luată pentru eliminarea riscurilor prezentate de echipamentele radio pe care le-au introdus pe piață.”
Articolul 3
Titlul I capitolul II secțiunea 5 subsecțiunea 9 din Codul poștal și al comunicațiilor electronic se completează cu următoarele articole:
„Articolul R. 20-29-10-1: (I) Conformitatea dispozitivelor de control al accesului minorilor la servicii sau conținut, cu care este echipat echipamentul terminal menționat la articolul L. 34-9-3, face obiectul propunerii de activare a dispozitivului atunci când echipamentul terminal este pus în funcțiune pentru prima dată și, sub rezerva fezabilității tehnice, a conformității cu funcționalitățile și caracteristicile tehnice referitoare la: 
a) posibilitatea de a bloca descărcarea de conținut pus la dispoziție de magazinele de aplicații software și pentru care accesul este interzis din punct de vedere juridic pentru persoanele cu vârsta sub 18 ani sau pentru care accesul este reglementat de articolul 32 din Legea nr. 98-468 din 17 iunie 1998 privind prevenirea și eliminarea infracțiunilor sexuale, precum și protecția minorilor, sau care este inclus pe o listă întocmită de editor în temeiul Legii nr. 2004-575 din 21 iunie 2004 privind încrederea în economia digitală; 
b) posibilitatea de a bloca accesul la conținutul preinstalat pentru care accesul este interzis din punct de vedere juridic persoanelor cu vârsta sub 18 ani sau pentru care accesul este reglementat de articolul 32 din Legea nr. 98-468 din 17 iunie 1998 privind prevenirea și eliminarea infracțiunilor sexuale, precum și protecția minorilor sau care este inclus pe o listă întocmită de editor în temeiul Legii nr. 2004-575 din 21 iunie 2004 privind încrederea în economia digitală.
(II) Funcționalitățile și caracteristicile tehnice ale dispozitivelor de control parental integrate în terminal în temeiul alineatului (I): 
·  sunt implementate la nivel local fără a provoca trimiterea datelor cu caracter personal ale utilizatorului minor către servere și fără a fi necesară crearea unui cont pe un server pentru a configura controlul parental, cu excepția cazurilor de consimțământ expres al utilizatorului adult sau în cazul în care acest lucru este imposibil din punct de vedere tehnic;  
- nu dau naștere la prelucrarea datelor cu caracter personal ale utilizatorului minor decât în cazul consimțământului expres al utilizatorului adult sau în cazul în care acest lucru este imposibil din punct de vedere tehnic. 
(III) Alte funcționalități și caracteristici tehnice ale dispozitivelor de control parental, integrate în terminal în mod voluntar:
· nu determină prelucrarea datelor cu caracter personal ale utilizatorului minor decât în cazul consimțământului expres al utilizatorului adult sau în cazul în care acest lucru este imposibil din punct de vedere tehnic;
· nu determină colectarea de date privind utilizatorul minor în scopuri comerciale, cum ar fi marketingul direct, crearea de profiluri sau publicitatea țintită comportamental.
„Articolul 20-29-10-2: După ce se asigură că echipamentul terminal încorporează funcționalitățile și caracteristicile tehnice menționate la articolul R. 20-29-10-1, producătorul întocmește documentația tehnică și o declarație de conformitate pentru fiecare tip de echipament terminal, stabilind astfel conformitatea acestora. 
În cazul prevăzut la articolul L. 34-9-3 al patrulea paragraf, furnizorul sistemului de operare furnizează producătorului un certificat care atestă conformitatea sistemului de operare cu funcționalitățile și caracteristicile tehnice menționate la articolul R. 20-29-10-1. Acesta furnizează orice informație, la cererea producătorului, pentru a-i permite acestuia din urmă să întocmească documentația tehnică și declarația de conformitate menționate la alineatul precedent.
„Articolul R. 20-29-10-3: Documentația tehnică conține toate datele sau detaliile relevante privind mijloacele utilizate de producător sau de furnizorul sistemului de operare pentru a se asigura că echipamentele terminale respectă specificațiile tehnice menționate la articolul R. 20-29-10-1. 
(I) Acesta trebuie să conțină cel puțin următoarele:
1) versiuni de software sau firmware care afectează conformitatea cu cerințele menționate la articolul R. 20-29-10-1;
2) notificare de utilizare și instrucțiuni pentru activarea, utilizarea, actualizarea și, după caz, dezactivarea dispozitivului;
3) descrierea soluțiilor adoptate pentru a îndeplini cerințele menționate la articolul R. 20-29-10-1. În cazul în care se aplică standarde sau părți ale standardelor, rapoartele de încercare și, în lipsa acestora sau în plus față de acestea, lista altor specificații tehnice relevante aplicate;
4) o copie a declarației de conformitate, astfel cum este prevăzută la articolul R. 20-29-10-4, atunci când este întocmită de producător sau a certificatului de conformitate prevăzut la articolul R. 20-29-10-5, atunci când este întocmită de furnizorul sistemului de operare. 
(II) Documentația tehnică se întocmește înainte de introducerea pe piață a echipamentului. Aceasta se actualizează periodic.
(III) În urma unei cereri motivate din partea unei autorități naționale competente și în termen de 15 zile, producătorul furnizează documentația respectivă, pe suport de hârtie sau în format electronic, în limba franceză, împreună cu toate informațiile și documentația necesare pentru a demonstra conformitatea echipamentului cu cerințele prevăzute în prezenta secțiune. La cererea autorității, producătorul cooperează cu aceasta în ceea ce privește măsurile de eliminare a riscurilor prezentate de echipamentele pe care le-au introdus pe piață.
„Articolul R. 20-29-10-4: (I) Scopul declarației de conformitate este de a certifica faptul că fiecare tip de terminal încorporează funcționalitățile și caracteristicile menționate la prezentul alineat (I). Aceasta detaliază terminalele pentru care a fost întocmită. Aceasta include următoarele elemente:
1. identificarea echipamentului radio (numărul produsului, tipului, lotului sau seriei); 
2. numele și adresa producătorului sau a reprezentantului său autorizat; 
3. obiectul declarației (identificarea echipamentului radio care permite trasabilitatea);
4. declararea faptului că echipamentul terminal respectă prevederile Legii nr. 2022-300 din 2 martie 2022 care vizează consolidarea controlului parental asupra mijloacelor de acces la internet; 
5. trimiteri la specificațiile tehnice sau, după caz, la standardele aplicate. Pentru fiecare referință, se indică numărul de identificare, versiunea și, după caz, data eliberării; 
6. după caz, o descriere a accesoriilor și componentelor, inclusiv a software-ului, care permit echipamentelor radio să funcționeze conform destinației și care fac obiectul declarației de conformitate; 
7. dacă este cazul, certificatul de conformitate furnizat de furnizorul sistemului de operare; 
8. semnătura autorului declarației.  
(II) Producătorii se asigură că fiecare echipament terminal în cauză este însoțit, pe suport de hârtie sau în format electronic, de o copie a declarației de conformitate și, după caz, de certificatul de conformitate întocmit de furnizorul sistemului de operare menționat la articolul R. 20-19-10-5.
(III) În cazul în care conformitatea echipamentelor terminale este, de asemenea, reglementată de acte ale Uniunii Europene prin care se solicită întocmirea unei declarații de conformitate „UE”, se poate întocmi o singură declarație de conformitate; elementele referitoare la respectarea specificațiilor tehnice menționate la articolul R. 20-20-10-1 sunt apoi înscrise la rubrica „Declarația de conformitate în temeiul Legii nr. 2022-300 din 2 martie 2022 care vizează consolidarea controlului parental asupra mijloacelor de acces la internet”.
(IV) Producătorii păstrează, timp de 10 ani după introducerea pe piață a echipamentului terminal în cauză, o copie a declarației de conformitate la dispoziția Agenției Naționale a Frecvențelor și se asigură că aceasta poate fi pusă la dispoziția autorităților respective, la cerere.
„Articolul R. 20-29-10-5: Certificatul de conformitate menționat la articolul R.20-29-10-2 al doilea paragraf și întocmit de furnizorul sistemului de operare include următoarele elemente:
1. identificarea sistemului de operare;
2. numele și adresa furnizorului sistemului de operare;
3. obiectul declarației (identificarea sistemului de operare);
4. declararea faptului că sistemul de operare respectă dispozițiile articolului R. 20-29-10-1; 
5. trimiteri la specificațiile tehnice sau, după caz, la standardele aplicate. Pentru fiecare referință, se indică numărul de identificare, versiunea și, după caz, data eliberării; 
6. semnătura autorului declarației. 
„Articolul R. 20-29-6. Importatorii introduc pe piață echipamente terminale însoțite, pe suport de hârtie sau în format electronic, de o declarație de conformitate întocmită în conformitate cu articolul R. 20-29-10-3 sau, după caz, de un certificat de conformitate întocmit în conformitate cu articolul R. 20-29-10-5.
Distribuitorii și furnizorii de servicii de executare a comenzilor pun la dispoziție sau introduc pe piață echipamente însoțite, pe suport de hârtie sau în format electronic, de o declarație de conformitate întocmită în conformitate cu articolul R. 20-29-10-3 sau, după caz, de un certificat de conformitate întocmit în conformitate cu articolul R. 20-29-10-5.
„Articolul R. 20-29-7. În cazul în care Agenția Națională a Frecvențelor are motive suficiente să creadă că echipamentele terminale menționate la articolul L. 34-9-3 prezintă un risc de neconformitate, aceasta efectuează o evaluare cu privire la echipamentul terminal în cauză care poate acoperi toate cerințele relevante. Operatorii economici relevanți cooperează, după caz, cu Agenția Națională a Frecvențelor în acest scop.
În cazul în care, în cursul evaluării prevăzute la alineatul precedent, Agenția Națională a Frecvențelor constată că echipamentul terminal nu respectă specificațiile tehnice prevăzute la articolul R. 20-29-10-1, aceasta informează operatorul economic în cauză să ia toate măsurile corective adecvate pentru a aduce echipamentul în conformitate, pentru a-l retrage de pe piață sau pentru a-l rechema într-un termen stabilit de agenție. 
În cazul în care operatorul economic relevant nu ia măsurile corective adecvate în termenul menționat la al doilea paragraf, Agenția Națională a Frecvențelor ia toate măsurile corespunzătoare pentru a interzice sau a restricționa punerea la dispoziție pe piața națională a echipamentelor terminale, pentru a le retrage de pe piață sau pentru a le rechema.
În cazul în care operatorul economic nu respectă, în termenul prevăzut, punerea în întârziere prevăzută la al doilea paragraf, Agenția Națională a Frecvențelor îi poate aplica o amendă administrativă în conformitate cu dispozițiile articolului L. 43 alineatul (II) litera (a).
„Articolul R. 20-29-10-8: (I) Producătorii de terminale pun următoarele informații la dispoziția utilizatorilor finali într-un mod accesibil și ușor de înțeles, indiferent de suport: 
1. caracteristicile esențiale și funcționalitățile tehnice oferite de dispozitivul de control parental instalat pe echipamentul lor, precum și o notă explicativă privind configurația și funcționarea acestuia;
2. conținutul de informații privind identificarea și prevenirea riscurilor legate de expunerea minorilor la serviciile de comunicare publică online, în special în ceea ce privește practicile de dependență, hărțuirea online sau expunerea la conținut necorespunzător;
3. conținutul informațiilor privind identificarea și prevenirea riscurilor legate de supraexpunerea sau expunerea timpurie a utilizatorilor la ecrane.
(II) Persoanele care comercializează echipamente terminale de ocazie în sensul articolului L. 321-1 al treilea paragraf din Codul comercial și a căror primă introducere pe piață este anterioară publicării prezentului decret pun la dispoziția utilizatorilor finali, într-un mod accesibil și inteligibil, informații referitoare la existența unor dispozitive de control al accesului minorilor la servicii sau la conținut.”.
Articolul 4
Punctul 12 de la articolul R. 20-44-11 din Codul poștal și al comunicațiilor electronice se înlocuiește cu următorul text:
„12.: Comisia efectuează verificări pentru investigarea și depistarea încălcărilor referitoare la conformitatea echipamentelor menționate la articolele L. 34-9 și L. 34-9-3.”
Articolul 5
Mijloacele tehnice și funcționalitățile minime instituite de persoanele menționate la articolul 6 alineatul (I) punctul 1 primul paragraf din Legea nr. 2004-575 din 21 iunie 2004 privind încrederea în economia digitală, care permit restricționarea accesului la anumite servicii online sau selectarea acestora, fac posibilă blocarea accesului minorilor la conținutul care le poate afecta dezvoltarea fizică, mentală sau morală.”
Articolul 6
Prezentul decret intră în vigoare la 12 luni de la data publicării sale.
Articolul 7
Ministrul [   ] [și ministrul [   ]] răspund de punerea în aplicare a prezentului decret, care se publică în Jurnalul Oficial al Republicii Franceze.
Adoptat la [data].
De către prim-ministru:
Ministrul [   ]
[Prenume NUME]
[Ministrul [   ]]
[Prenume NUME]
